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Prog¢itati prije uporabe

Za viSe informacija o ovom proizvodu, procitajte “Upute za uporabu —
Funkcionalnog priru¢nika”.

Za preuzimanje “Upute za uporabu — Funkcionalnog priru¢nika”,
posjetite Panasonic veb lokaciju
(https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/).

+ Ovaj se priruénik odnosi na sve modele neovisno o sufiksima broja
modela.

- Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ove upute i saCuvaijte ih da
biste ih i ubuduée mogli koristiti.

« llustracije i zasloni u ovim uputama za uporabu su slike koje se
koriste za ilustraciju i mogu se razlikovati od stvarnih slika.

+ Opisne ilustracije u ovim uputama za uporabu nastale su uglavnom
na temelju modela od 55 inca.
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UPOZORENUJE:
OVAJ PROIZVOD SADRZAVA
GUMBASTU BATERIJU

e OPASNOST OD UNOSENJA U
ORGANIZAM GUTANJEM: proizvod
sadrzava gumbastu celiju ili bateriju.

e Ako se proguta ili umetne u bilo koji

dio tijela, u roku od dva sata ili manje

mogu nastupiti SMRT ili ozbiljna

ozljeda.

Baterija je opasna. DRZITE nove i

LI rabljene baterije IZVAN DOSEGA
DJECE.

e Odmah potrazite lije¢nicku pomoé
ako postoji sumnja da je baterija
progutana ili umetnuta u bilo koji dio
tijela.

Da biste odrzali uskladenost s EMC propisima,

za povezivanje sa sljede¢im terminalima koristite
oklopljene kabele: HDMI ulazni terminal, D-sub ulazni
terminal i RS-232C ulazni terminal.

Samo za SAD-Kaliforniju

Ovaj proizvod sadrzava CR minjon litijevu bateriju
koja sadrzava perkloratni materijal - moze biti
potrebno specijalno rukovanje. Vise informacije
potraZite na poveznici u nastavku.

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Samo za Europsku uniju
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Ova oznaka CE odnosi se na baterije isporu¢ene uz
proizvod i ukazuje na to da su baterije u skladu sa
zahtjevima Uredbe (EU) 2023/1542 o baterijama.

Napomena:

Moze doéi do zadrzavanje slike. Ako prikazujete
nepokretnu sliku u produljenom periodu, slika se
moze zadrzati na zaslonu. Medutim, ona ée nestati
kada se uopceni videozapisi prikazuju odredeno
vrijeme.

Hrvatski

Zastitni znakovi

+ PressIT je zastitni znak tvrtke Panasonic Projector &
Display Corporation.

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer i Microsoft
Edge su registrirani zastitni znaci ili zastitni znaci
tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim
drzavama.

+ Mac, macOS i Safari zastitni su znaci tvrtke Apple Inc.
registrirani u SAD-u i drugim drzavama.

« PJLink je registrirani zastitni znak ili zastitni znak
na ¢ekanju u Japanu, SAD-u i drugim drzavama i
regijama.

+ Korisnici u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama:
Crestron®, Crestron Connected®, logotip Crestron
Connected i XiO Cloud® su zastitni znakovi
ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Crestron
Electronics, Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/
ili drugim zemljama.

Softver Crestron Connected® vlasnistvo je tvrtke
Crestron Electronics, Inc. i kompatibilan je s uslugom
Crestron XiO Cloud® Service.

Korisnici izvan Sjedinjenih Americkih Drzava:
Crestron, Crestron Connected, logotip Crestron
Connected i XiO Cloud su zastitni znakovi

ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Crestron
Electronics, Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/
ili drugim zemljama.

Softver Crestron Connected vlasnistvo je tvrtke
Crestron Electronics, Inc. i kompatibilan je s uslugom
Crestron XiO Cloud Service.

CRESTRON
CONNECTED

+ Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress i logotipi HDMI zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Cak i ako se posebno ne naznade, zastitni znaci neke
tvrtke ili proizvoda u potpunosti se postuju.



Vazna sigurnosna
obavijest

UPOZORENJE

1) Da biste sprijecili oSte¢enje koje moze izazvati
pozar ili strujni udar, ne izlazite ovaj uredaj kapanju
i prskanju.
Ne stavljajte posude s vodom (vaze za cvijece,
Salice, kozmetiku i sl.) iznad uredaja. (to se odnosi
i na police iznad uredaja i sl.)

Izvore otvorenog plamena, poput upaljenih svije¢a,
ne treba stavljati na uredaj / iznad uredaja.

2) Da biste sprijecili strujni udar, ne otvarajte
poklopac. U unutrasnjosti uredaja ne postoje
dijelovi koji mogu biti popravljeni od strane
korisnika. Servisiranje prepustite kvalificiranom
servisnom osoblju.

3) Ne uklanjajte kontakt za uzemljenje na utikacu
za napajanje. Ovaj uredaj je opremljen utikatem
za napajanje sa tri kontakta za uzemljenje. Ovaj
utika¢ odgovarat ¢ée jedino strujnoj uti¢nici s
uzemljenjem. Ovo je sigurnosna znacajka. Ako
ne mozete umetnuti utikac¢ u utinicu, obratite se
elektri¢aru.

Ne obezvrjedujte svrhu utika¢a s uzemljenjem.

4) Da biste sprijecili strujni udar, osigurajte da je
kontakt uzemljenja na utikacu za napajanje AC
kabela &vrsto spojen.

VAZNE INFORMACIJE: Opasnost od nestabilnosti

Nikad ne postavljajte zaslon na nestabilnu lokaciju.
Zaslon moze pasti i uzrokovati tesku ozljedu ili
smrt. Mnoge ozljede, osobito djece, mogu se izbjeci
poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao $to su:
» Uporaba kucista ili stalaka koje preporucuje
proizvodaca zaslona.

Isklju€iva uporaba namjestaja koji moze sigurno
podrzavati zaslon.

- Osiguravanje da zaslon ne prelazi preko ruba
nosivog namjestaja.

Izbjegavanje postavljanja zaslona na visoki
namijestaj (na primjer, ormarice ili police) bez
fiksiranja i namjestaja i zaslona za prikladan
oslonac.

.

.

Izbjegavanje postavljanja zaslona na platno ili
druge materijale koji se mogu nalaziti izmedu
zaslona i nosivog namjestaja.

- Obrazovanje djece o opasnostima penjanja na
namjestaj zbog dohvaéanja zaslona ili njegovih
kontrola.

Ako c¢e se postojeci zaslon zadrzati i premjestiti, za

njega takoder vaze prethodne sigurnosne mjere.

OPREZ

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u
okruzenjima koja su relativno oslobodena utjecaja
elektromagnetskih polja.

Uporaba ovog uredaja u blizini izvora jakog
elektromagnetskog polja ili na mjestima na kojima se
elektricna buka moze preklapati s ulaznim signalima
moze izazvati pojavu kolebanja slike i zvuka ili
uzrokovati smetnje kao $to je buka.

Uporaba ovog uredaja u blizini izvora jakog
elektromagnetskog polja ili na mjestima na kojima se
elektri¢na buka moze preklapati s ulaznim signalima
moze izazvati neispravan rad funkcije senzora.

Da biste izbjegli mogu¢nost oSteéenja ovog uredaja,
drzite ga podalje od izvora jakih elektromagnetskih
polja.

UPOZORENJE:

Oprema je u skladu s klasom A norme EN 55032 /
CISPR 32. U stambenom podruéju, ova oprema moze
prouzrogiti radio interferenciju.

Hrvatski
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Mjere opreza

B Podesavanje
Ovaj LCD zaslon predviden je za uporabu samo sa
sljede¢éom opcionalnom dodatnom opremom.

Uporaba s bilo kojom drugom vrstom opcionalne
dodatne opreme moze uzrokovati nestabilnost koja
bi mogla dovesti do moguénosti ozljede.

Montirajte stalak i zidni nosac iz opcionalne dodatne
opreme. Zamolite ovlastenog prodavaca za pomo¢
oko montaze.

Za montazu je potreban sljedeci broj osoba.
(Modeli od 86 inéa) (Modeli od 75 inca): 4 ili vise
(Modeli od 65 in¢a) (Modeli od 55 in¢a) (Modeli od 50 inéa)
(Modeli od 43 inga): 2 ili vise
- Stalak
(Modeli od 75 in&a) (Modeli od 65 in¢a): TY-ST75PE9
(Modeli od 55 in¢a): TY-ST55PEQ
(Modeli od 50 inéa) (Modeli od 43 inéa): TY-ST43PE9
« Zidni nosac*!
(Modeli od 86 in¢a) (Modeli od 75 in¢a) (Modeli od 65 in&al:
TY-WK98PV1
- Softver za rano upozorenje
(osnovna licenca/3-godis$nja licenca):
Serija ET-SWA100*2
*1: Ovaj proizvod moguce je kupiti u SAD-u i Japanu.

*2: Sufiks broja dijela moze se razlikovati ovisno o vrsti
licence.

(_Napomena )

Brojevi dijelova opcionalne dodatne opreme podlozni
su promjenama bez najave.

(Modeli od 86 in&a) (Modeli od 75 in¢a) (Modeli od 65 inta):

Prilikom pri¢vr§¢ivanja zidnog nosaca, obavezno
uklonite 2 donje rucice.

Prilikom postavljanja stalka ili zidnog nosaca, pozorno
procitajte upute za rad koje su s njim isporucene te ga
propisno instalirajte. Takoder obvezno poduzmite mjere
za sprjecavanje pada.

Mi nismo odgovorni za bilo kakvo oStecenje proizvoda
itd, uzrokovano propustima u instalacijskom okruzenju
za stalak ili zidni nosag, ¢ak tijekom jamstvenog
razdoblja.

Mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja,
ako se slugajno progutaju. Cuvajte male dijelove izvan
dohvata male djece. Bacite nepotrebne male dijelove

i druge predmete, uklju€ujuci i ambalazu i plasti¢ne
vrecicel/listove kako bi se sprijecilo da se mala djeca
igraju s njima, ¢ime nastaje moguc¢a opasnost od
gusenja.

Hrvatski

Ne stavljajte zaslon na nagnute ili nestabilne

povrsine i pobrinite se da ne visi preko ruba

postolja.

+ Zaslon moze otpasti ili se moze prevrnuti.

Postavite ovaj uredaj na mjesto s minimalnim

vibracijama i koje moze izdrzati teZzinu uredaja.

+ Ispustanje ili pad uredaja moze uzrokovati ozljedu ili
kvar.

Oprez: za uporabu isklju¢ivo sa zidnim nosa¢ima s

popisa UL-a koji se odlikuju potrebnom minimalnom

nosivo$céul/opterec¢enjem. Vise informacija potrazite

u odjeljku Specifikacije (pogledajte stranicu 22)

U sluéaju postavljanja zaslona u okomitom polozaju

vodite racuna da je indikator napajanja okrenut

prema gore.

'i@j)_ Indikator napajanja

+ U slucaju postavljanja u razli¢itim pravcima stvara
se toplina i to moze uzrokovati pozar ili oSte¢enje
zaslona.

Prilikom koriStenja ovog uredaja, obvezno

poduzmite sigurnosne mjere za sprje¢avanje pada ili

ispustanja uredaja.

« Ako se dogodi potres ili se dijete popne na uredaj,
uredaj moze pasti, Sto ¢e dovesti do ozljede.

Ne postavljajte uredaj sa zaslonom s teku¢im

kristalima okrenutim licem prema gore.

+ Postoje uvjeti za nacin ugradnje, temperaturu
okoline, priklju¢ke i postavke. U slu¢aju postavljanja
u razli¢itim uvjetima, stvara se toplina i to moze
uzrokovati pozar ili oSte¢enje zaslona.

Mjere opreza za postavljanje na zid ili stalak

+ Postavljanje treba obavljati stru¢njak za postavljanje.
Nepravilno postavljanje zaslona moze dovesti do
nesrece koja dovodi do smrti ili teSkih ozljeda.
Koristite opcionalni stalak. (pogledajte stranicu 4)

+ Prilikom postavljanja na zid mora se koristiti navedeni
zidni nosac (opcionalna dodatna oprema) ili zidni
nosac koji je sukladan VESA standardima.

(Modeli od 86 inca): VESA 600 x 400
(Modeli od 75 in¢a): VESA 600 x 400
(Viodeli od 65 inca): VESA 400 x 400
(Modeli od 55 inca): VESA 400 x 400
(Wiodeli 0d 50 inca): VESA 400 x 400
(Modeli od 43 inca): VESA 200 x 200

(pogledaijte stranicu 7)



+ Prije postavljanja provijerite je li mjesto montiranja
dovoljno jako da nosi teZinu zaslona i zidnog nosaca
protiv padanja.

U slu€aju prekida upotrebe proizvoda zamolite

struénu osobu da ga odmah ukloni.

+ U slucaju postavljanja zaslona na zid, sprijeCite
kontakt pri¢vrsnih vijaka i kabela za napajanje i
metalnih predmeta unutar zida. MoZe doci do strujnog
udara ako oni dodu u kontakt s metalnim predmetima
unutar zida.

B U slucaju uporabe LCD zaslona

Zaslon je namijenjen za rad sa sljede¢im
specifikacijama: 110 — 240 V ~, 50/60 Hz.

Ako se pojave problemi ili kvar, odmah prestanite s
uporabom.

Ako se pojave problemi, izvucite utika¢ za napajanje

iz uti€nice.

+ Dim ili neuobi€ajeni miris izlaze iz uredaja.

+ Povremeno se ne pojavljuje slika ili se ne ¢uje
nikakav zvuk.

+ Tekuc¢ina poput vode ili strani predmeti dospijeli su
unutar uredaja.

+ Uredaj ima deformirane ili slomljene dijelove.

Ako nastavite koristiti uredaj u tom stanju, to moze

dovesti do pozara ili strujnog udara.

Iskopcajte utika¢ napajanja iz zidne uti¢nice a zatim

se obratite prodavacu za popravke.

+ Da biste u potpunosti prekinuli napajanje ovog
prikaza, morate iskop€ati utika¢ za napajanje iz zidne
uticnice.

Samostalni popravci na uredaju su opasni i nikad ih

ne treba obavljati.

- Da biste mogli odmah iskop¢ati utika¢ za napajanje,
koristite zidnu uti€nicu koju mozete lako dohvatiti.

Nemojte izravno dodirivati uredaj rukom kada je

ostecen.

+ Moze do¢i do strujnog udara.

Ne gurajte nikakve strane predmete u zaslon.

+ Nemojte umetati metalne ili zapaljive predmete u
otvore za prozracivanje niti ih bacati na zaslon, jer to
moze uzrokovati pozar ili strujni udar.

Nemojte uklanjati poklopac (kuciste) niti ga

mijenjati.

+ Unutar zaslona postoje visoki naponi koji mogu
uzrokovati pozar ili strujne udare. Za bilo koji pregled,
podeS$avanije i popravak, obratite se lokalnom
prodavacu Panasonic proizvoda.

Provjerite mozete li lako pristupiti utikacu za

naponsku mrezu.

Utika¢ za naponsku mrezu mora biti spojen na
mreznu uti€nicu sa zastitnim uzemljenjem.

Ne koristite nijedan drugi napajacki kabel osim onog

koji ste dobili s uredajem.

+ To moze uzrokovati kratki spoj, stvarati toplinu itd, Sto
bi moglo uzrokovati strujni udar ili pozar.

Ne koristite isporuceni napajacki kabel s bilo kojim

drugim uredajima.

+ To moze uzrokovati kratki spoj, stvarati toplinu itd, $to
bi moglo uzrokovati strujni udar ili pozar.

Redovito Cistite utika¢ za napajanje kako bi se

sprijecilo talozenje prasine.

+ Ako na utikadu postoji nakupina prasine, nastala
vlaga moze uzrokovati kratki spoj, $to bi moglo
uzrokovati strujni udar ili pozar. Iskopé&ajte utika¢ za
napajanje iz zidne uti¢nice i obriSite ga suhom krpom.

Ne dirajte utika¢ za napajanje mokrim rukama.

« To moze uzrokovati strujni udar.

Cvrsto umetnite utikaé za napajanje (strana izlaza
utiénice) i konektor napajanja (strana glavnog
uredaja) koliko god je to moguce.

+ Ako utika¢ nije potpuno umetnut, moze se stvoriti
toplina koja bi mogla izazvati pozar. Ako je utikac
ostecen ili je zidna uti¢nica labava, ne smijete ih
koristiti.

+ (Modeli od 86 incal): Provjerite je li konektor zaklju¢an i na
lijevoj i na desnoj strani.

Nemojte raditi niSta Sto moze ostetiti napajacki kabel

ili utika¢ za napajanje.

+ Nemojte oStetiti kabel, vrsiti nikakve izmjene na
njemu, stavljati teSke predmete na njega, nemojte ga
zagrijavati, stavljati u blizini vru¢ih predmeta, uvijati,
pretjerano savijati ili povlagiti. To bi moglo uzrokovati
pozar i strujni udar. Ako je napajacki kabel ostecen,
odnesite ga na popravak lokalnom prodavacu
Panasonic proizvoda.

Nemojte izravno dodirivati napajacki kabel niti utikac¢

rukom, kada su oni osteceni.

+ To moze uzrokovati strujni udar ili pozar zbog kratkog
spoja.

Cuvajte isporuéene AAA/RO3/LRO03 baterije izvan

dohvata djece. Ako se slu¢ajno progutaju, bit ce

Stetni za tijelo.

+ Odmah se obratite lijeéniku u slu¢aju da sumnjate da
ih je dijete progutalo.

Radi sprje¢avanja Sirenja pozara, nikada

ne ostavljate svijece ili drugi izvor @

otvorene vatre u blizini ovog proizvoda.

Hrvatski
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Ne stavljajte nikakve predmete na zaslon.
Prozracivanje ne smije biti ugrozeno pokrivanjem
otvora za prozracivanje bilo kakvim predmetima
poput novina, ukrasnih stolnjaka i zavjesa.

+ To moze uzrokovati pregrijavanje zaslona, $to moze
uzrokovati pozar ili oSte¢enja zaslona.

Za prikladno prozracivanje pogledajte stranicu 7.

Ne stavljajte zaslon na mjesta na kojima na njega

mogu djelovati sol ili korozivni plin.

+ To mozZe uzrokovati pad zaslona zbog korozije i moze
uzrokovati ozljede. To takoder moze dovesti do kvara
uredaja.

Za noSenje i raspakiranje uredaja potreban je

sljedeci broj osoba.

(Modeli od 86 inéa) (Modeli od 75 inca): 4 ili viSe

(Modeli od 65 ina) (Modeli od 55 in&a) (Modeli od 50 ina)

Modeli od 43 in¢a): 2 ili viSe

+ Ako se to ne postuje, uredaj moze pasti, Sto moze
uzrokovati ozljede.

Prilikom odspajanja napajackog kabela uvijek

povucite utikac (strana izlaza uti¢nice) / konektor

(strana glavnog uredaja).

+ Povlacenje kabela moze ostetiti kabel i moze
uzrokovati strujni udar ili pozar zbog kratkog spoja.

Svakako odspojite sve kabele prije pomicanja

zaslona.

- Ako se zaslon pomi¢e dok su neki od kablova i dalje
spojeni, kabeli se mogu ostetiti, a moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Odspojite utika¢ za napajanje iz zidne uti¢nice kao

mjeru opreza prije provodenja ¢iS¢enja.

« Ako to ne ucinite moze dodi do strujnih udara.

Nemojte gaziti zaslon ili stalak niti se vjesati o njih.

+ Oni se mogu prevrnuti ili se mogu slomiti, $to moze
dovesti do ozljede. Obratite posebnu pozornost na
djecu.

Ne mijenjajte polaritet (+ i -) baterije prilikom

umetanja.

+ Pogresno rukovanje baterijom moze uzrokovati
eksploziju ili curenje baterija, $to moze dovesti do
poZzara, ozljede ili oStecenja okolnih stvari.

+ Pravilno umetnite bateriju prema uputama.
(pogledaijte stranicu 10)

Ne koristite baterije kada vanjski pokrov nedostaje

ili kada je uklonjen.

« Pogresno rukovanje baterijama moze uzrokovati
kratak spoj baterija, $to moze dovesti do pozara,
ozljede ili oSte¢enja okolnih stvari.

Hrvatski

Ako dode do istjecanja tekucine iz baterije, nemojte

je dirati golim rukama i prema potrebi poduzmite

mjere navedene u nastavku.

+ Ako tekucina iz baterije dospije na kozu ili odjeéu,
moze izazvati upalu koze ili ozljedu.
Isperite ¢istom vodom i odmah potrazite lije¢nicku
pomoc¢.

« Ako tekucina iz baterije dospije u o€i, to moze
uzrokovati gubitak vida.
U tom slu¢aju nemoijte trljati oCi. Isperite istom
vodom i odmah potraZite lijecnicku pomoc.

Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca kada ga

necete koristiti u duljem razdoblju.

- Baterija moze procuriti, moze se zagrijati, zapaliti
ili eksplodirati, $to ¢e uzrokovati pozar ili Stetu na
okolnim stvarima.

Odmabh uklonite istroSene baterije iz daljinskog

upravljaca.

« Ako baterije u njemu ostavite bez nadzora, moze doci
do propustanja, zagrijavanja ili rasprskavanja baterija.

Baterije nemojte spaljivati ni lomiti.

- Baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj toplini,
poput sunceve svjetlosti, vatre i sli¢no.

Ne okrecite zaslon naopako.

Ne postavljajte uredaj sa zaslonom s tekué¢im

kristalima okrenutim licem prema gore.



Mjere opreza tijekom
uporabe

Mjere opreza pri postavljanju

Ne postavljajte zaslon vani.

+ Zaslon je predviden za uporabu u zatvorenom
prostoru.

Postavite ovaj uredaj na mjesto koje moze izdrzati

tezinu uredaja.

« Ispustanje ili pad uredaja moze uzrokovati ozljedu.

Nemojte ugradivati uredaj u blizini visokonaponskog

voda ili izvora napajanja.

- Ugradnja uredaja u blizini visokonaponskog voda ili
izvora napajanja moze dovesti do smetniji.

Ugradite uredaj dalje od uredaja za grijanje.

- Ako to ne ucinite, moze doéi do deformacije kucista
ili kvara.

Temperatura okoli$a za uporabu ovog uredaja

- Kada uredaj koristite na mjestima ispod 1 400 m
(4 593 stopa) iznad razine mora: 0 °C — 40 °C
(32 °F — 104 °F)

- Kada uredaj koristite na velikim nadmorskim visinama
(1400 m (4 593 stopa) i viS§im i nizim od 2 800 m
(9 186 stopa) iznad razine mora): 0 °C do 35 °C
(32 °F do 95 °F)

Ne postavljajte uredaj na mjestima gdje je 2 800 m

(9 186 stopa) i viSe iznad razine mora.

+ Ako to ne ucinite, moze do¢i do skracenja vijeka
trajanja unutarnjih dijelova i pojave kvarova.

Mi nismo odgovorni za bilo kakvo oste¢enje
proizvoda itd, uzrokovano propustima u
instalacijskom okruzenju, ¢ak tijekom jamstvenog
razdoblja.

Prevozite samo u uspravnom polozaju!

+ PrenosSenje uredaja sa zaslonom s tekuéim kristalima

okrenutim licem prema gore ili dolje moze ostetiti
unutarnje strujne krugove.

Ne hvatajte zaslon s teku¢im kristalima.

+ Nemojte silom pritiskati zaslon s teku¢im kristalima,
ili ga ubadati ostrim predmetima. Primjena jake
sile na zaslon s tekuéim kristalima uzrokovat ce
neujednacenost na zaslonu, Sto ¢e dovesti do kvara.

Ne postavljajte proizvod na mjesto gdje je proizvod

izlozen izravnoj suncevoj svjetlosti.

+ Ako je uredaj izloZzen izravnom sun¢evom svjetlu, ak
i zatvorenom prostoru, porast temperature zaslona s
tekucim kristalima moze uzrokovati kvar.

U slucaju skladistenja, uredaj €uvajte u suhoj

prostoriji.

Potreban prostor za prozracivanje

+ Rad ovog uredaja zajam¢en je do temperature
okoline od 40 °C (104 °F). Prilikom instalacije uredaja
u kutiju ili kuéiste, svakako osigurajte odgovaraju¢u
ventilaciju pomocu ventilatora za hladenje ili
ventilacijskog otvora tako da se okolna temperatura
(unutar kutije ili ku¢ista), ukljucujuci temperaturu
prednje povrsine zaslona s tekuéim kristalima, moze
drzati na 40 °C (104 °F) ili nizoj temperaturi.

Podaci o vijcima koji se koriste pri uporabi zidnog

nosaca koji je sukladan VESA standardima

r— Dubina otvora za vijak

Vijak za pri¢vrsc¢ivanje zaslona na zidni
nosac (nije isporu¢en sa zaslonom)

Provjerite jesu li svi vijci ¢vrsto zategnuti.

(Pogled sa strane)

Inéi $irina vijka za Dubina Vijak
L otvora za o
modela postavljanje . (kolicina)
vijak
86 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
75 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
65 400 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
55 400 mm x 400 mm 18 mm M6 (4)
50 400 mm x 400 mm 20 mm M6 (4)
43 200 mm x 200 mm 16 mm M6 (4)

Napomena za povezivanje

Uklanjanje i umetanje kabela za napajanje i kabela

za povezivanje

- Kada se jedinica montira na zid, ako je uklanjanje i
umetanje kabela za napajanje i kabela za povezivanje
otezano, obavite povezivanje prije montiranja. Pazite
da se kabeli ne zapetljaju. Po zavr§etku montiranja
ukopcaijte utika¢ za napajanje u uti¢nicu.

Hrvatski
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Kada koristite

Moze doci do zadrzavanje slike.

+ Ako prikazujete nepokretnu sliku u produljenom
periodu, slika se moze zadrzati na zaslonu. Medutim,
ona ¢e nestati kada se uopceni videozapisi prikazuju
odredeno vrijeme.

Prilikom nosenja polariziranih sunéanih nao¢ala,
zaslon moze biti nevidljiv.

« Do ove pojave dolazi zbog karakteristika otklona
zaslona s teku¢im kristalima. To nije neispravnost.

Crvene, plave ili zelene tocke na zaslonu su
specificne pojave na teku¢em kristalu. To nije
neispravnost.

« lako je zaslon s teku¢im kristalima proizveden
tehnologijom visoke preciznosti, na zaslonu se mogu
pojaviti tocke koje stalno svijetle ili nikad ne svijetle.
To nije neispravnost.

In¢i modela Omjer izostavljanja to¢aka*
86 0,00009% ili manje
75 0,00007% ili manje
65 0,00005% ili manje
55 0,00005% ili manje
50 0,00005% ili manje
43 0,00005% ili manje

*: Izracunava se u podpikselnim jedinicama prema
standardu 1S09241-307.

Ovisno o uvjetima temperature i vlaznosti, moze se
opaziti neujednacéena svjetlina. To nije neispravnost.

- Ova neujednacenost ¢e nestati tijekom kontinuirane
primjene struje. Ako ne nestane, obratite se
distributeru.

Ako se zaslon nece koristiti tijekom duljeg
vremenskog razdoblja, iskop¢ajte utika¢ za
napajanje iz zidne utic¢nice.

+ Kad proizvod pohranjujete dulje vrijeme bez
napajanja, nemojte ga pohranjivati na mjestu
izlozenom izravnoj suncevoj svjetlosti.

Ako se napajanje trenutno prekine ili zaustavi, ili ako

se napon napajanja trenutno smanji, zaslon mozda

nece raditi na uobicajen naéin.

« U ovom slu¢aju, jednom iskljucite napajanje zaslona
i spojenih uredaja, a zatim ponovno ukljucite
napajanje.

Ako spojite/odspojite kabele za povezivanje s
ulaznih terminala koje trenutno ne gledate, ili ako
ukljuéite / iskljucite napajanje video opreme mogu
se pojaviti smetnje u slici, ali to ne predstavlja kvar.

8 Hrvatski

Napomene u svezi s koriStenjem

ene LAN mreze

Prilikom postavljanja zaslona na mjesto gdje
cesto dolazi do stvaranja statickog elektriciteta,
prije pocetka uporabe poduzmite odgovarajuce
antistaticke mjere.

- Kada se zaslon koristi na mjestu gdje se staticki
elektricitet javlja ¢esto, na primjer na tepihu,
komunikacija s ozi¢enom LAN mrezom se ¢e$ce
prekida. U tom slu€aju, pomocu antistaticke podloge
otklonite izvor stati¢kog elektriciteta i buke koji moze
uzrokovati probleme i ponovno spojite ozi¢enu LAN
mrezu.

U rijetkim slu€ajevima, LAN veza je onemogucena
zbog stati¢kog elektriciteta ili buke. U tom sluéaju,
jednom iskljucite napajanje zaslona i spojenih
uredaja, a zatim ponovno ukljucite napajanje.
Zaslon mozda nece raditi ispravno zbog jakih
radiovalova iz televizijske postaje ili radio postaje.

« Ako postoji bilo kakav objekt ili oprema koja emitira
snazne radio valove u blizini mjesta postavljanja,
postavite zaslon na mjesto dovoljno daleko od izvora
radio valova. Ili, omotajte LAN kabl koji je spojen
na LAN terminal pomoc¢u komada metalne folije ili
metalne cijevi, koji je uzemljen na oba kraja.

Zahtjev u pogledu sigurnosti

Prilikom uporabe ovog uredaja poduzmite mjere

zastite protiv sljedecih slucajeva.

+ Osobne informacije koje se mogu otkriti putem ovog
uredaja

+ Neovlastena uporaba ovog uredaja od strane
zlonamijerne treée strane

« Ometanije ili zaustavljanje ovog uredaja od strane
zlonamjerne tre¢e strane

Poduzmite odgovarajuce sigurnosne mjere.

+ Postavite lozinku za LAN kontrolu i ogranicite
upravljanje na Zeljenog korisnika.

+ Uginite svoju lozinku $to je moguée tezom za
pogoditi.

+ Povremeno mijenjajte lozinku.

+ Tvrtka Panasonic Projector & Display Corporation
ili njezine podruznice nikada nece od vas izravno
traziti lozinku. Ne otkrivajte svoju lozinku u slu¢aju da
primite takve upite.

+ Povezuju¢a mreza mora biti osigurana putem
vatrozida itd.

« Prilikom odlaganja proizvoda, inicijalizirajte podatke
prije odlaganja.



Dodatna oprema

Najprije izvucite utika¢ iz uti€nice naponske mreze.
Mekom krpom pazljivo obriSite povrsinu zaslona

s tekuéim kristalima ili kuéiste kako biste ogistili Nabavka dodatne opreme

prljavstinu.

- Da biste ogistili tvrdokornu prljavstinu ili otiske prstiju Provjerite imate li prikazanu dodatnu opremu i stavke.

sa povr§inel zaslona s tekucéim kristalima, n_amoéit_e Napajacki kabel
krpu u otopinu neutralnog sredstva za pranje (1 dio

sredstva za pranje na 100 dijelova vode), dobro TH-86EQ3W
iscijedite krpu a zatim obrisite svu prljavstinu. Na (Pribl. 2 m)

kraju suhom krpom obriSite sve tragove vlage. 1JP155AF1U

+ Ako kapljice vode dospiju unutar uredaja, mogu se
javiti problemi u radu.

Napomena

Povrsina zaslona s tekuéim kristalima posebno je
tretirana. Ne upotrebljavajte grubu krpu i ne trljajte 2JP155AF1W
previ$e povrsinu zato $to mogu nastati ogrebotine na
povrsini.

Uporaba kemijskih maramica

« Ne koristite kemijske maramice za povrsinu zaslona s
tekucim kristalima.

- Slijedite upute za uporabu kemijskih maramica na
kucistu.

3JP155AF1W

Izbjegavajte kontakt s hlapljivim tvarima poput
sprejeva protiv insekata, otapala i razrjedivaca.

« To moze uzrokovati oSteéenje kucista ili uzrokovati
ljustenje boje. Osim toga, ne ostavljajte dulje vrijeme

u dodiru s gumenim ili PVC materijalima. TH-75EQ3W, TH-65EQ3W, TH-55EQ3W,

TH-50EQ3W, TH-43EQ3W
(Pribl. 2 m)
1JP143CQ2U

Uklonite prasinu i necistocu iz ventilacijskih rupa.

- PraSina se moze zalijepiti u blizini ventilacijskih rupa,
ovisno o okruzenju upotrebe. Kao rezultat toga,
ako se pogorS$a unutarnje hladenje ovog uredaja
ili cirkulacija ispusne topline, to moze dovesti do
smanjenja svjetline ili neispravnosti. Ocistite i uklonite
prasinu iz ventilacijskih rupa.

Koli¢ina slijepljiene prasine i necistoce ovisi o mjestu
ugradnje i vremenu koristenja.

Odlaganje

Prilikom odlaganja proizvoda, obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kako biste dobili informacije o
ispravnim metodama odlaganja. 3JP143EQ2W

Ne rastavljajte proizvod prije odlaganja.

2JP143EQ2W

Daljinski upravlja¢ x 1
DPVF2599ZC/X1

Hrvatski 9
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Baterije za odasilja¢
daljinskog upravljaca x 2
(tip AAA/RO3/LRO3)

Steznik (veliki) x 2
DPVF1654ZA

Cuvaijte male dijelove na odgovarajuéi nagin i uvajte
ih izvan dohvata male djece.

Brojevi dijelova dodatne opreme podlozni su
promjenama bez najave. (Stvarni broj dijela moze se
razlikovati od onih prikazanih gore.)

U slu€aju da izgubite dodatnu opremu, narucite je kod
vaseg prodavaca. (Dostupno kod sluzbe za korisnike)
Odlozite materijal za pakiranje u otpad na
odgovarajuc¢i nacin nakon vadenja stavki.

Hrvatski

Baterije daljinskog upravlja¢a

Otvorite pokrov odjeljka za
baterije.

Umetnite baterije i zatvorite
pokrov odjeljka za baterije.
(Umetanje zapocnite od @
strane.)

Tip AAA/RO3/LR03

(_Napomena )
Nepravilno postavljanje moze izazvati curenje i
koroziju baterije, $to ¢e ostetiti daljinski upravlja¢.
Odlaganje baterija treba vrsiti na nacin koji ne Skodi
okoliSu.

Poduzmite sljede¢e mjere opreza.
1. Baterije uvijek treba mijenjati u paru.
2. Nemojte kombinirati kori$tenu bateriju s novom.

3. Nemojte mijesati razliCite vrste baterija (primjerice:
mangan-dioksidnu bateriju i alkalnu bateriju itd.).

4. Ne pokuSavaijte puniti, rastavljati ili paliti koriStene
baterije.

5. Baterije nemojte spaljivati ni lomiti.

Stavise, baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj
toplini, poput sunéeve svjetlosti, vatre i sli¢no.



Mjere opreza
pri pomicanju

(Modeli od 86 in¢a) (Modeli od 75 inéa)

Modeli od 65 in¢a

Kensington zastita

Sigurnosni utor na ovom uredaju kompatibilan je s
Kensington sigurnosnim utorima.
(Modeli od 86 inca) (Modeli od 75 in¢a) (Modeli od 65 inéa)

Na zaslonu postoje rucice za nosenje. Drzite ih prilikom
pomicanja.

Rucica

_—7
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Ne drzite druge dijelove osim rucica.

Za noSenje ovog uredaja potreban je sljedeci broj
osoba.

(Modeli od 86 in¢a) (Modeli od 75 inca): 4 ili viSe

(Modeli od 65 in¢a) (Modeli od 55 inéa) (Modeli od 50 inca)
(Modeli od 43 incal: 2 ili vise

Ako se to ne postuje, uredaj moze pasti, Sto moze
uzrokovati ozljede.

Prilikom noSenja uredaja drzite zaslon s teku¢im
kristalima uspravno.

Nosenje uredaja s povr§inom zaslona s teku¢im
kristalima okrenutom prema gore ili dolje moze
uzrokovati deformacije zaslona ili unutarnja
ostecenja.

Ne drzite gornji, doniji, desni i lijevi okvir ili kutove
uredaja. Ne drzite prednju povrsinu zaslona s tekuéim
kristalima. Takoder, nemojte udarati te dijelove.

Tako se zaslon s tekuéim kristalima moze ostetiti.
Takoder, plo¢a moze napuknuti, to moze dovesti do
ozljeda.

.

El ] L Tq
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(Modeli od 55 in¢a) (Modeli od 50 in¢a) (Modeli od 43 inéa)

l
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o
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O¢ni vijak

(Modeli od 86 in¢a] (Modeli od 75 inéa)

Na zaslonu postoje rupe za priévrséivanje okastih vijaka
(M10). Upotrijebite ih prilikom postavljanja kako biste
ovjesili zaslon.

Koristite o€ni vijak samo za privremeno vjeSanje ili
pomicanje. On se ne moze Koristiti za trajno vieSanje.

Polozaji za postavljanje o€nog vijka
(komercijalno dostupnog)

=S =~

.\_’; V. ﬂ,"
J1 J1
O O ]

O

Pricvrstite o€ni vijak u polozaja za
priévrscéivanje o€nog vijka (dva mjesta).

Ocni vijak
Postavljanje bi trebao obaviti struénjak za
postavljanje.

Nemojte vjesati uredaj samo s 1 jednim o¢nim vijkom.

Koristite komercijalno dostupne o¢ne vijke M10 s
duzinom tijela od 12 do 40 mm koji ispunjavaju uvjete
opterecenja za kvalitetu proizvoda.

Koristite o€ne vijke sukladne normi ISO 3266.
Takoder koristite dijelove za vjeSanje sukladne normi
I1SO (Zica, itd.).

Kut vjeSanja trebao bi biti 60° ili veci.

12  Hrvatski

® 41 mm
ili manje

12 mm do
40 mm
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Veze

Povezivanje i pricvrscéivanje AC

kabela / pricvrScéivanje kabela

Straznja strana uredaja

AC kabel (isporucen)

Prikljucite konektor na zaslon.
Prikljucite konektor tako da klikne.

Provjerite je li konektor zaklju¢an i na lijevoj i na
desnoj strani.

Iskopcajte AC kabel

= -
4

Iskopcajte konektor pritiskom na dvije tipke.

Napomena

Nemojte koristiti AC kabel kod kojega su tipke
ostecene. Ako se koristi s oStec¢enim tipkama, moze
do¢i do loSeg spoja izmedu konektora AC kabela i AC
ulaznog terminala. Za popravak kabela AC obratite se
prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod.

Prilikom odspajanja AC kabela obavezno najprije
iskljucite utika¢ AC kabela iz uti¢nice naponske
mreze.

Isporuceni AC kabel predviden je samo za uporabu

s ovim uredajem. Ne koristite ga u bilo koje druge
svrhe.

(Modeli od 75 in&a) (Modeli od 65 in&a] (Modeli od 55 in¢a)
(Modeli od 50 in¢a) (Modeli od 43 in¢a)

Straznja strana uredaja

l

S

i

= (]

Sigurno postavite AC kabel tako da cijelom
duzinom dosjedne na straznju stranu uredaja.

© ®

AC kabel
(isporucen)

Napomena

Prilikom odspajanja AC kabela obavezno najprije
iskljucite utikac AC kabela iz utiCnice naponske
mreze.

Isporu¢eni AC kabel predviden je samo za uporabu
s ovim uredajem. Ne koristite ga u bilo koje druge
svrhe.

Hrvatski
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Pri¢vrséivanje kabela

Napomena

Uz ovaj uredaj se isporucuju 2 steznika. Pri¢vrstite
kabele na mjesto kao $to je prikazano u nastavku.
Ako trebate jo$ steznika, kupite ih kod svog
prodavaca. (Dostupno kod sluzbe za korisnike)
(Modeli od 86 in&a) (Modeli od 75 inéa) (Modeli od 65 ina)

(Modeli od 55 in¢a) (Modeli od 50 in¢a) (Modeli od 43 inéa)
[
=[] ==

1 Za signalni kabel: steznik

1. Pricvrstite steznik

Napomena

Sa povrsine za pri¢vrs¢ivanje obriSite prljavstinu,
kao $to je praSina, voda i ulje, te snazno gurajuéi
pricvrstite steznik na povrsinu za priévrscivanje.

Kada se steznik pri¢vrsti, ne mozete ga ponovno
koristiti. Obavezno potvrdite poloZaj pri¢vr§¢ivanja
prije postavljanja.
Uklonite traku sa straznje strane i pricvrstite steznik na
ravnu povrsinu.

Povrsina za
priévrscivanje

2. Okupite kabele u snop

kukice

Da biste olabavili:
Skinite remen sa gumba i izvucite vrh remena.
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Povezivanje video opreme

l

o@Do B3

:}—4
-

B
b3

1 SERIAL IN:

SERIJSKI ulazni terminal

Upravljajte zaslonom povezujuéi
ga s PC radunalom.

2 LAN:

LAN terminal

Upravljajte zaslonom povezujuéi
ga s mrezom.

3 HDMIIN1,
HDMI IN 2,
HDMI IN 3:

HDMI ulazni terminal

Povezite s video opremom kao
Sto je VCRili DVD reproduktor
itd.
Upotrijebite komercijalno
dostupan HDMI kabel (u
skladu s HDMI standardom)
koji podrzava 4K.

4 AUDIO OUT:

Analogni audio izlazni terminal

Povezite s audio opremom
pomocu analognog audio ulaznog
terminala.

5 USB:

USB terminal

Povezite USB memoriju za
uporabu reprodukcije USB
medijskih datoteka, kloniranja
podataka USB uredaja itd.
Terminal se takoder moze
koristiti za napajanje do 5V /
2 A vanjskog uredaja prilikom
prikazivanja slike.

6 AUDIO IN:

Audio ulazni terminal

7 PCIN:

PC ulazni terminal

Povezite s video terminalom PC
racunala.

Hrvatski
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Prije povezivanja

Prije povezivanja kabela paZljivo procitajte upute za
uporabu vanjskog uredaja koji se povezuje.

Prije povezivanja kabela iskljuCite napajanje svih
uredaja.

Prije povezivanja kabela uzmite u obzir sljedece
stavke. Ako to ne ucinite moze do¢i do kvarova.

« Prilikom povezivanja kabela s jedinicom ili
uredajem koji je povezan s jedinicom, dodirnite
bilo koji metalni predmet u blizini kako biste uklonili
staticki elektricitet iz vaseg tijela prije obavljanja
posla.

Nemojte koristiti nepotrebno duge kabele za
povezivanje uredaja na jedinicu ili na kuciste

buku. Obzirom da se namotani kabel ponasa kao
antena prilikom uporabe, on je osjetljivi na buku.

« Prilikom spajanja kabela, umetnite ih ravno u
prikljuéni terminal prikljuénog uredaja, tako da se
prvo spoji uzemljenje.

Pribavite bilo koji kabel koji je potreban za

povezivanje vanjskog uredaja na sustav a koji se ne

isporucuje s uredajem niti je raspoloziv kao opcija.

Ako je vanjski oblik utika¢a prikljuénog kabela veliki,

on moze do¢i u kontakt s perifernim dijelovima poput

straznjeg pokrova ili utika¢a susjednog priklju¢nog
kabela. Koristite prikljucni kabel s odgovarajuéim
utikacem za uskladivanje terminala.

Prilikom spajanja LAN kabela s pokrovom utikacéa,

imajte na umu da pokrov moze doéi u kontakt sa

straznjim pokrovom te da se moze tesko odvojiti.

Neki modeli PC racunala nisu kompatibilni s

jedinicom.

Koristite kabelski kompenzator prilikom povezivanja

uredaja na jedinicu pomoc¢u dugih kabela. Inace se

slika mozda nece ispravno prikazivati.

Hrvatski




Upoznavanje s
kontrolama

1

1

1 Indikator napajanja / senzor daljinskog upravljaca

Indikator napajanja ¢e svijetliti.
Kada je napajanje uredaja UKLJUCENO
(Gumb za za ukljuéivanje/iskljucivanje
(d/1) (Uredaij): ON)
Slika se prikazuje: plavo svjetlo.
Kada uredaj ude u stanje pripravnosti: naranc¢asto
ili ljubiasto svjetlo.
Kada uredaj ude u stanje pripravnosti
uporabom sljedecih funkcija: ljubi¢asto svjetlo
- Stanje pripravnosti kada je funkcija [Power save
mode] postavljena na opciju [Disable]
- Stanje pripravnosti kada je aktivirana funkcija
[Power Management]
- Stanje pripravnosti kada se upotrebljava funkcija
[Setup Timer]
- Stanje pripravnosti kada je funkcija [Quick start]
postavljena na opciju [On]
Stanja pripravnosti u uvjetima razli¢itim od
prethodno navedenih: Naranéasto svjetlo

INPUT MENU + - A V¥ ENTER

1 Vanjski ulazni / izlazni terminal
Povezite s video opremom, PC racunalom itd.
(pogledaijte stranicu 15)

2 Prekidaé za ukljuéivanjefiskljuéivanje (O/l)
(Uredaj)
ISKLJUCUJE (O ) ili UKLJUCUJE (|) mrezno
napajanje.
UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE <Prekidaé za
uklju¢ivanjefiskljucivanje> isto je kao prikljucivanje ili
iskljucivanje utikaca za napajanje.
Prvo UKLJUCITE (|) mreZno napajanje, a zatim
ISKLJUCITE ili UKLJUCITE napajanje pomo¢u
gumba za ukljucivanje/isklju€ivanje na daljinskom
upravljacu ili uredaju.

3 Gumb za za ukljuéivanje/iskljuéivanje ((h/1)
(Uredaj)
Kada je <Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje>
zaslona ukljuéen (| ), upotrijebite ovaj gumb kako
biste ukljugili napajanje ili pustili uredaj da prijede u
stanje pripravnosti.

4 INPUT (Uredaj)
Odabire povezani uredaj.

5 MENU (Uredaj)
Prikazuje zaslon izbornika.

6 + (Uredaj) / - (Uredaj)
Podesava glasnodu.
Na glavnom zaslonu prebacuje postavke ili
prilagodava razinu postavki.

7 A (Uredaj) /' V¥ (Uredaj)
Bira stavku postavke na zaslonu izbornika.

8 ENTER (Uredaj)
Konfigurira stavke na zaslonu izbornika.

Da bi se emitirao zvuk iz ugradenih zvuénika
jedinice, svakako postavite [Speaker] u izborniku
[Sound].
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Daljinski upravljaé 8 ENTER / Gumbi pokazivaéa (A V 4P>)

Koriste se za upravljanje zaslonima izbornika.
9 EXIT
Isklju¢uje zaslone izbornika.
10 DISPLAY
Prikazuje informacije o zaslonu.
11USB
Odabire USB ulaz.
10 12 HDMI
Odabire HDMI ulaz.
13 MUTE
Uklju€ivanje / isklju€ivanje utiSavanja zvuka.
13 14INPUT A/ V
14 Prebacuje ulaz na prikaz na zaslonu.
15 15 ASPECT
Mijenja proporciju.
16 MENU
Pritisnite za otvaranje OSD izbornika.

Napomena

U ovim uputama, gumbi daljinskog upravljaca i

16 uredaja oznaceni su kao < >.

(Primjer: <INPUT>.)

Operacija je uglavnom objasnjena pokazivanjem
gumba na daljinskom upravljacu ali vi moZete koristiti
i gumbe na uredaju kada su to isti gumbi.

POWER ON STANDBY

N =

Panasonic
DISPLAY

1 Gumb POWER ON ()
Uklju€uje napajanje (prikazuje se slika) kada je
zaslon isklju¢en (stanje pripravnosti).

2 Gumb STANDBY (&)
Isklju¢uje napajanje (stanje pripravnosti) kada je
zaslon ukljucen.

3 Brojc¢ane tipke (0 -9) /-
Unosi brojeve u postavke LAN mreze i kloniranje
podataka USB uredaja.

4 PICTURE
Podesite nacin slike.

5 SOUND

Prikazuje zaslon za promjenu kvalitete zvuka
zaslona.
Svaki put kada se pritisne gumb <SOUND>,
postavka se mijenja na nacin opisan u nastavku.
Visoki tonovi — Niski tonovi

6 VOL+/VOL -
PodeSava razinu zvuénog tlaka.

7 Navigacijske tipke (144 11, >, »»)
Koristi se u USB izborniku i funkciji HDMI CEC.
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Osnovne kontrole

Gumb za za ukljugivanje/iskljugivanje (/1) (Uredaj)
(Straznja strana uredaja)

o/l

Prekida¢ za ukljuivanje/ =——=

iskljucivanje (O/| ) (Uredaj)

(Straznja strana uredaja)

AC kabel
(isporucen)

I

1
Senzor daljinskog upravljaca / indikator napajanja

I1zlaz AC uti¢nice

Upravljajte uredajem usmjeravanjem daljinskog
upravlja¢a izravno prema senzoru daljinskog upravlja¢a
na uredaju.

Panasonic
DISPLAY

Napomena

Ne stavljajte prepreke izmedu senzora daljinskog
upravljaca na glavnom uredaju i daljinskog
upravljaca.

Koristite daljinski upravlja¢ ispred senzora daljinskog
upravlja¢a ili iz podruc¢ja na kojem se senzor moze
vidjeti.

Kada izravno usmijerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravlja¢ na glavnom uredaju,
udaljenost od prednje strane senzora daljinskog
upravljaca trebala bi iznositi oko 7 m ili manje. Ovisno
o kutu, radna udaljenost moze biti manja.

Ne izlazZite senzor daljinskog upravljaca na glavnom
uredaju izravnoj suncevoj svjetlosti ili jakom
fluorescentnom svjetlu.

1 Povezite utika¢ AC kabela na zaslon.
(pogledaijte stranicu 13)
2 Prikljucite utika¢ na izlaz uti¢nice.

Napomena

Prilikom odspajanja AC kabela obavezno
najprije iskljucite utikac AC kabela iz uti¢nice
naponske mreze.

Postavke se ne mogu spremiti ako je utika¢
odspojen odmah nakon promjene postavki
putem izbornika na zaslonu. Odspojite utika¢
nakon odgovaraju¢eg vremenskog razdoblja. Ili,
odspojite utika¢ nakon isklju¢ivanja napajanja
pomocu daljinskog upravljaca, RS-232C
kontrole ili LAN kontrole.

3 UKLJUCITE (|) <Prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (O/1)> na
uredaju.

4 Pritisnite <Gumb za za ukljucivanje/
iskljucivanje (¢h/|)> na uredaju kako
biste ukljucili napajanje uredaja.

Indikator napajanja: Plava boja (Prikazuje se
slika.)

Kada je <Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje>
uklju€en (), indikator napajanja zasvijetli i
moguce je upotrebljavati daljinski upravljac.
Kada indikator napajanja svijetli, nije potrebno
pritiskati <Gumb za za ukljucivanje/iskljucivanje
(®/1) (Uredaj)> na uredaju. Upravljajte daljinskim
upravljatem tako da indikator napajanja zasvijetli
plavom bojom (prikazuje se slika).

B Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
napajanja pomocu daljinskog upravljaca
Da biste ukljuéili napajanje
Kada je <Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje>
uklju€en (| ) (indikator napajanja — narancéasto ili
ljubi€asto svjetlo), pritisnite gumb <POWER ON (| )>i
zatim ¢ée se prikazati slika.
Indikator napajanja: Plava boja (Prikazuje se slika.)
Da biste iskljucili napajanje (stanje pripravnosti)
Kada je <Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje>
ukljuéen (| ) (indikator napajanja — plavo svjetlo),
pritisnite gumb <STANDBY ()> i zatim ¢e se
napajanje iskljuditi.
Indikator napajanja: narancast ili ljubicast
(pripravnost)

Napomena

Nakon $to se utika¢ za napajanje odspoji, indikator
napajanja moze nastaviti da svijetli neko vrijeme. To
nije neispravnost.
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B Kada se uredaj ukljucuje po prvi put
Prikazat ¢e se sljedeci zaslon.

Kada postavljate funkciju [Quick start],

odaberite opciju [On] uporabom gumba

<P i pritisnite <ENTER>.

Quick start

This function quickly turns the power on at power-on.

o

Power consumption is increased in standby mode.
LANGUAGE:[A/V] OK:[ENTER]

Napomena

» Postavljanjem pokazivac¢a na opciju [On] na zaslonu
funkcije [Quick start] prikazuje se sljede¢a poruka:
,Power consumption is increased in standby mode.”

» Kada odredite postavke, taj se zaslon nece vise
prikazivati pri sljedeé¢em uklju€ivanju uredaja. Svaku
je stavku moguée ponovno postaviti u izborniku
navedenom u nastavku.

[Quick start]

» Jezik OSD-a moguce je odabrati gumbima A V.
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ADS zaslon od 86 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvjetlienje), proporcija 16:9

Specifikacije _—
Br. modela.

(Modeli od 86 inga): TH-86EQ3W
(Modeli od 75 inga): TH-75EQ3W
(Modeli od 65 inga): TH-65EQ3W
(Modeli od 55 in¢a): TH-55EQ3W
(Modeli od 50 inga): TH-50EQ3W
(Modeli od 43 in¢a): TH-43EQ3W

Napajanje

Modeli od 86 in¢a

110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjeni¢ne struje),
50/60 Hz, 4,5-2,2A

Modeli od 75 in¢a
110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjenicne struje),
50/60 Hz, 2,9 -1,4A

Modeli od 65 in¢a
110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjenicne struje),
50/60 Hz, 2,5-1,3A

Modeli od 55 inca
110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjenicne struje),
50/60 Hz, 1,9-1,0A

Modeli od 50 in¢a
110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjenicne struje),
50/60 Hz, 1,6 — 0,8 A

Modeli od 43 in¢a
110 — 240 V ~ (110 — 240 V izmjenicne struje),
50/60 Hz, 1,3-0,7A

Potrosnja energije*’

Modeli od 86 inca
336 W

Modeli od 75 in¢a
217 W

Modeli od 65 inca
184 W

Modeli od 55 in¢a
142 W

Modeli od 50 in¢a
119W

Modeli od 43 in¢a
93 W

Stanje pripravnosti
0,5W

Modeli od 75 in¢a
ADS zaslon od 75 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvijetlienje), proporcija 16:9

Modeli od 65 in¢a
ADS zaslon od 65 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvjetlienje), proporcija 16:9

Modeli od 55 in¢a
VA zaslon od 55 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvjetlienje), proporcija 16:9

Modeli od 50 in¢a
VA zaslon od 50 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvjetlienje), proporcija 16:9

Modeli od 43 in¢a

ADS zaslon od 43 in¢a (Direct LED pozadinsko
osvjetlienje), proporcija 16:9

Veli¢ina zaslona

Modeli od 86 in¢a
1.895,0 mm (S) x 1 065,9 mm (V) x 2 174,2 mm
(dijagonala) / 74,60” (S) x 41,96” (V) x 85,60
(dijagonala)

Modeli od 75 in¢a
1649,6 mm (S) x 927,9 mm (V) x 1 892,7 mm
(dijagonala) / 64,94” (S) x 36,53” (V) x 74,51
(dijagonala)

Modeli od 65 in¢a
1428,4 mm (S) x 803,5 mm (V) x 1 638,9 mm
(dijagonala) / 56,23” (S) x 31,63” (V) x 64,52
(dijagonala)

Modeli od 55 in¢a
1209,6 mm (S) x 680,4 mm (V) x 1 387,8 mm
(dijagonala) / 47,62” (S) x 26,78” (V) x 54,63”
(dijagonala)

Modeli od 50 in¢a
1095,8 mm (S) x 616,4 mm (V) x 1 257,3 mm
(dijagonala) / 43,14” (S) x 24,26 (V) x 49,50
(dijagonala)

Modeli od 43 inca
941,1 mm (8) x 529,4 mm (V) x 1 079,8 mm
(dijagonala) / 37,05” (S) x 20,84 (V) x 42,51”
(dijagonala)

Br. piksela

8294 400
(3 840 (vodoravno) x 2 160 (okomito))
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Dimenzije (S x V x D) Vrijeme rada

18 sata/dan
1929 mm x 1 100 mm x 96 mm - . .
(bez rugica: 70 mm) / Terminali za povezivanje
75,95” x 43,31” x 3,76" HDMI IN 1
(bez rugica: 2,74”) HDMI IN 2

HDMI IN 3

1684 mm x 962 mm x 96 mm

(bez rucica: 70 mm) / Priklju¢ak VRSTAA*3 x 3

66,28" x 37,87" x 3,76” Audio signal:

(bez rugica: 2,74”) Linearni PCM (frekvencije uzorkovanja: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

1463 mmx838mmx9%mm | TTTTToTmommoomommomoommomoomooooooooooooes

(bez rugica: 69 mm) / AUDIO IN

57,58” x 32,97 x 3,68" Stereo mini utor (M3) x 1, 0,5 Vrms

(bez rugica: 2,72”)

Modeli od 55 in¢a
1242 mm x 713 mm x 66 mm /
48,89 x 28,06” x 2,60”

Modeli od 50 in¢a

1129 mm x 649 mm x 66 mm /
44,43 x 25,56” x 2,60”

PCIN

Mini D-sub 15 kontakata
(kompatibilno s DDC2B) x 1

AUDIO OUT
RCA utor, 0,5 Vrms

973 mm x 562 mm x 65 mm / 1zlaz: Promjenijivo (-~ — 0 dB)

38,31" x 22,10” x 2,56” (1 kHz 0 dB ulaz, opterecenje od 10 kQ)
Masa SERIAL IN
Vanjski upravljacki terminal

Oko 46,0 kg / 101,5 funte neto D-sub 9 kontakata x 1:
Kompatibilno s RS-232C

Oko 35,6kg/785funteneto
LAN

Oko 27,1 kg / 59,8 funte neto Nagin komuniciranja:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX

Oko 15,6 kg/ 34,4 funteneto | -
usB

Oko 13,5 kg / 29,8 funte neto USB priklju¢ak x 1, VRSTAA
DC5V/2,0A

Oko 10,7 kg / 23,6 funte neto

Zvuk

Uvjeti rada Zvuénici

Temperatura ® 30 mm x 2 x 2 dijela

0°C —40°C (32 °F — 104 °F)*? Audio izlaz
Vlaznost 20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

20 % — 80 % (bez kondenzacije)
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Daljinski upravlja¢

Izvor napajanja
DC 3V (baterija (tip AAA/RO3/LRO3) x 2)
Radni domet
Pribl. 7 m (22,9 stopa)
(kada radi izravno ispred senzora daljinskog
upravljaca)
Masa
Pribl. 91 g/ 3,21 oz (uklju¢ujudi baterije)
Dimenzije (S x V x D)
48 mm x 27 mm x 190 mm / 1,89 x 1,06" x 7,48"

*1: Stanje pri isporuci

*2: Temperatura okruZja za uporabu uredaja na velikim
nadmorskim visinama (1400 m (4593 stope) i vi§im
te ispod 2800 m (9186 stopa) iznad razine mora):
0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

*3: VIERA LINK nije podrzan.

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez
prethodne obavijesti. Prikazana je priblizna masa i
dimenzije.
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Licenca za softver

Ovaj proizvod ukljuéuje sljedece softvere:

(1) softver koji je neovisno razvila tvrtka Panasonic Projector & Display Corporation ili softver koji je za nju razvijen,
(2) softver u vlasni$tvu tre¢e strane koji je licenciran pod tvrtkom Panasonic Projector & Display Corporation,

(3) softver licenciran pod GNU opéom javnom licencom, verzija 2.0 (GPL V2.0),

(4) softver licenciran pod GNU nizom op¢om glavnom licencom, verzija 2.1 (LGPL V2.1) i/ili,

(5) slobodno dostupan softver, osim softvera licenciranog pod GPL V2.0 i/ili LGPL V2.1.

Softver kategoriziran kao (3) - (5) distribuira se u nadi da ¢e biti koristan, ali BEZ IKAKVOG JAMSTVA, ¢ak i bez
podrazumijevanog jamstva o MOGUCNOSTI ZA PRODAJU ili ODGOVARANJU ODREDENOJ SVRSI.

Barem tri (3) godine od isporuke ovog proizvoda tvrtka Panasonic Projector & Display Corporation posredovat ¢e bilo
kojoj trecoj strani koja nam se obrati putem podataka za kontakt navedenih dolje, uz cijenu ne ve¢u od naseg troska za
fizi¢ko distribuiranje izvornog koda, cjelovitu strojno €itljivu kopiju odgovaraju¢eg izvornog koda pokrivenog licencom
GPL V2.0, LGPL V2.1 ili drugim licencama, uz obvezu da to u¢ini, kao i obavijest o odgovaraju¢im autorskim pravima
za taj kod.

Podaci za kontakt:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Obavijest o AVC/VC-1/MPEG-4

Ovaj je proizvod licenciran prema licenci portfelja AVC patenta, licenci portfelja VC-1 patenta i licenci portfelja
MPEG-4 Visual patenta radi osobne potrosacke upotrebe ili druge namjene u kojima se ne primaju naknade s
ciliem (i) kodiranja videozapisa u skladu s AVC standardom, VC-1 standardom i MPEG-4 Visual standardom (“AVC/
VC-1/MPEG-4 Video”) i/ili (ii) dekodiranja AVC/VC-1/MPEG-4 videozapisa koje je kodirao potros$ac tijekom osobne
aktivnosti i/ili koji su nabavljeni od pruzatelja videousluga licenciranog za pruzanje AVC/VC-1/MPEG-4 videozapisa.
Licenca za sve druge upotrebe ne daje se niti se podrazumijeva. Dodatne je informacije moguc¢e dobiti u tvrtki
MPEG LA, LLC. Pogledajte http://www.mpegla.com.
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Zbrinjavanje starih uredaja i baterija
Samo za Europsku uniju i zemlje koje posjeduju sustav recikliranja

Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju i/ili popratnim dokumentima znaci da se iskoristeni
elektricni i elektronicki proizvodi te baterije ne smiju bacati u ku¢anski otpad.
Molimo vas da prema zakonskim odredbama stare proizvode i istro$ene baterije predate na
ovlastenim sabiralistima na daljnju obradu, pripremu odn. recikliranje.
Ako te proizvode i baterije propisno zbrinete, pomazete pri zastiti dragocjenih resursa, a
istovremeno i izbjegavate eventualne negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okolis.

HE  7a vise informacija o zbrinjavanju i recikliranju obratite se svojem lokalnom komunalnom
poduzecu.
Zbog nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim propisima zemlje, izrec¢i
i nov€ane kazne.

Napomena za simbol baterije (simbol nize)
Ovaj simbol moze biti prikazan samo u kombinaciji s kemijskim simbolom. U tom se slucaju
upotrebljava na temelju zahtjeva onih direktiva koje su donesene za doti¢nu kemikaliju.

Kupcéeva evidencija

Broj modela i serijski broj ovog proizvoda nalaze se na straznjoj ploci. Trebali biste zapisati serijski broj u
za to predviden prostor ispod ovog teksta i sauvati ovu knjiZicu i racun kao trajni dokaz kupnje radi lakSeg
prepoznavanja proizvoda u slucaju krade ili gubitka te za potrebe usluga vezanih uz jamstvo.

Broj modela Serijski broj

Proizvodi:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japan
Uvoznik:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Njemacka
Ovlasteni zastupnik u EU-u:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

Panasonic Projector & Display Corporation Hrvatski

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japan
Web Site : https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays
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